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FABRICANT D'AUTOMATISMES

KIT SIMPLY

CARTE Q60RA

Attention : d’apres les directives CEE en vigueurs.
La personne qui installe ce matériel (particulier ou professionnel) est réputée compétente.
Elle doit pouvoir installer ce matériel dans les régles de I’art en respectant les consignes du fabricant.
L’achat implique votre accord tacite du respect des procédures et instructions du fabricant.

Attention !
Avant d’effectuer I’installation, lire attentivement le présent manuel qui fait partie
intégrante de cet ensemble. Proteco décline toute responsabilité en cas de non-respect des
consignes de montages. En cas de doutes avant montage contactez notre service technique.

Notre assistance en ligne est disponible pour vous aider lors de points particuliers, en
aucun cas pour faire toute la pose en direct au téléphone, et en aucun cas ne se déplace
sur site.
Ce matériel est en libre accés, le client doit s’assurer de son équipement et de sa
compétence (ou celui du tiers qui installe), sans pouvoir prétendre ni & une prise en
charge, ni dédommagement, s’il n’arrive pas a installer le matériel conformément.

Si vous pensez ne pas maitriser 1’installation de cet équipement faites appel a un
professionnel compétent.

Conservez ce manuel toute la vie du produit, important pour réglages ou SAV ultérieur.

ZAC KM DELTA - 60 RUE ETIENNE LENOIR - 30900 NIMES
Tel.04.66.70.60.70. Fax.04.66.70.60.79.

Mail : proteco.fr30@wanadoo.fr
Tutoriels sur Youtube
Accessoires : www.boutique-proteco.fr




Préparation de I’installation

Clignotant Cenirale électronique
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Contacteur a clé Motoreaucteur (gauche) Photocellules . ﬁgtotoreducteur (droit)

Schéma de principe :

Avant tout chose il convient de préparer ’installation en acheminant les fils pour chaque
accessoire sous gaine pour une protection optimale.

11 est fortement déconseillé d’utiliser du fil rigide (si tel est le cas, établissez une jonction par
le biais d’un domino électrique au niveau de la carte avec du fil souple, pour éviter de
contraindre les borniers de la carte et créer des mauvais contacts).

Pas de fil téléphonique.
Alimentation 230 Volts : fil de section 2 x 1,5 mm’+terre

Ce fil établira une liaison entre le coffret de la carte placée dans I"un des moteurs sur le pilier
(le gauche d’origine, mais possibilité de la mettre dans le droit) et un disjoncteur de 10
Amperes logé dans votre habitation et raccordé au secteur.

Terre obligatoirement raccordée au tableau €lectrique et a la carte

ATTENTION : au-dela de 50 m entre la source d’alimentation 230 V et la centrale de
commande, il sera nécessaire d’opter pour du céble de section 2 x 2,5 mm?*+terre.

Si nécessaire, prévoir une boite de dérivation par moteur (non fournie) qui sera positionnée a
proximité de la patte pilier aprés avoir fixé le moteur




Vérifications avant la pose

Le kit est il approprié a votre portail ?

- Pour que cet appareil vous donne totalement satisfaction, il est nécessaire que votre portail n’excede pas 150
kgs par vantail, limite de capacité des moteurs.

- Vos vantaux ne doivent pas respectivement excéder 2 métres (ajourés).
- En cas de portail asymétrique, appelez nos conseillers techniques .

- Le déport entre le bord intérieur de vos piliers et I’axe des gonds du portail ne doit pas excéder 30 cm (cote C
ci-dessous) :

VUE DE DESSUS

PILIER

Coté extérieur de la
propriété

Coté intérieur de la
propriété

GOND PORTAIL VANTAIL

- Vous devez avoir sur la face intérieure de vos piliers 45 cm de disponibilité latérale & droite et & gauche a partir
du gond. Si ce n’est pas le cas (présence d’un mur latéral, piliers trop fins etc.), nous vous conseillons de vous
diriger vers notre service technique.

- Le systéme peut ouvrir avec un angle maxi de 120°. Pour des ouvertures supérieures, il conviendra donc de
contacter notre service technique avant tout montage.

Dans tous ces cas, Proteco pourra vous renseigner et vous obtenir, au besoin sur commande spéciale, ’appareil
correspondant le mieux & votre cas particulier. En cas d’hésitation, vous pouvez obtenir des conseils auprés de
nos techniciens .

Attention ! L ’hiver la graisse se fige dans les engrenages, le froid ralentit les réactions,
pensez & augmenter un peu la puissance et si nécessaire le temps de travail pour compenser.



Positionnement des moteurs

Les pattes de fixation piliers

Nota : La patte sur le pilier devra étre positionnée de telle sorte que la bielle, une fois mis de niveau,
puisse venir s’accrocher sur le renfort X du portail (a la moitié de sa hauteur, au maximum, et au tiers
au minimum en partant du bas)

Assemblez I’ensemble, Bielles /patte vantail conformément au schéma ci-dessous en n’oubliant pas de mettre
une rondelle de chaque c6té des biclles, et une au milieu des deux pi¢ces. Une fois 1’écrou frein en prise, Ne pas
trop serrer pour permettre un mouvement libre des bielles.

Partie courbe de la bielle positionnée au niveau de la
jonction des deux bielles pour éviter le cisaillement.
Lorsque les deux bielles se replient.



Fixation des pattes sur les piliers.

Une fois les dimensions prises et les repérages des pattes effectuées, percez les piliers, et
fixez. (les deux pattes piliers sont similaires et peuvent donc &tre positionnées a droite
comme a gauche).

Fixez vos pattes trés solidement. L effort exercé dessus va étre important par effet de levier,
va avoir tendance a forcer sur les fixations. Utilisez selon les matériaux de construction de vos
piliers des chevilles métalliques & expansion (piliers pleins béton), ou de la tige filetée avec du
scellement chimiques (dans le cas de matériaux plus fragiles).

Une fois les pattes de fixation piliers fixées de maniére robuste, reportez vous au
paragraphe suivant.

Positionnement des moteurs sur les pattes pilier

- Supprimer ou condamner efficacement tout loquet ou verrou de sol existant.
- Supprimer le péne de la serrure ou le condamner en le bloquant en position rentrée grace par
exemple & une petite vis type "Parker".

Nota : les cHtés sont déterminés en se situant c¢dté intérieur de la propriété

Moteur gauche Moteur droit

e i

Une fois les pattes solidement fixées , nous pouvons positionner les moteurs.

Dans un premier temps fixez les moteurs a la patte pilier avec 1’axe de rotation moteur
vers le vantail comme indiqué sur le schéma ci-dessous (moteur gauche représenté ci
dessous). .
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Fixation des bielles sur les moteurs

Fixez les bielles (préalablement assemblées ) au moteur.

Déverrouillage des moteurs + vérifications

Déverrouillez ensuite les opérateurs avec la clé fournie dans le sachet de pattes de
fixations. Il convient de tourner d’un demi tour jusqu’a ce que les bielles soient libres de tout
mouvement manuel. Procédez ainsi pour les deux opérateurs.

Assurez vous qu’il y ait bien une butée centrale au sol qui arréte le portail en position fermeture, et qui agit
sur les deux vantaux. Si ce n’est pas le cas, avant de continuer ’installation du produit, il est impératif de la
positionner.

B =BUTEES AU SOL
OBLIGATOIRES*

* Non fournies
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Fixation des bielles sur les vantaux

Plaquez le 1 vantail en position fermée, en appui sur la butée centrale.
Déployez alors les bielles, de telle sorte que celles-ci forment un alignement parfait au niveau
de leur jonction (cf schéma ci-dessous).

Au niveau de la jonction

des bielles, I’alignement

doit &tre le plus en ligne
possible,

Positionnez 1’ensemble moteur / bielles de niveau pour repérer les points de fixation sur le ,
portail. :

Une fois ces points repérés, percez les trous repérés.
Fixez la patte sur le vantail .

Nota : . Pour des vantaux a structure fragile, comme le bois ou ’aluminium, par exemple, il
est conseillé de passer de part en part du portail avec une plaque intérieure et une
contreplaque extérieure, pour €viter une ovalisation des trous, et/ou un arrachement de la
patte vantail.

Ne soudez pas, si besoin d’une modification cela sera plus compliqué et cela altére le
revétement du portail.
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Les butées latérales.

\ o 7
1 pem— |
\ \ %
Sx _ ox
y B = BUTEES s
OBLIGATOIRES*
By | < >(iB
I Ll % :
Fig. A Non fournies

Si des butées sont déja présentes :

Vérifiez juste qu’une fois les vantaux appuyés dessus les butées latérales, il n’y ait pas de
systéme d’accroche.
Si tel est le cas, supprimer ces points d’accroche, ou les neutraliser.

Si les butées ne sont pas encore en place, procédez comme suit :

Avec les deux moteurs fixés sur les vantaux. Ouvrez doucement le 1¥ vantail & la main
(moteur toujours déverrouillé) jusqu’a ce que le vantail arrive a I’angle d’ouverture souhaité
(90° maximum ou 120° maximum suivant le positionnement initial du moteur ). Positionnez
alors une butée scellée dans le sol, ou fixée de maniére robuste.

Procédez de la méme maniére pour le deuxiéme vantail.
Ces butées ne doivent pas étre pourvues de systéme de verrouillage 2 bascule. Si c’est le

cas, il faut immobiliser ou supprimer le crochet basculant afin de laisser le portail libre
de mouvement.

N L 7
i 7 " \ "
B B =BUTEES T
OBLIGATOIRES*
Fig. ABlJ < > L B * Non fournies
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Réglage des cames de fin de courses

Ce réglage doit se faire dans un premier temps manuellement, sans alimentation, moteurs
débrayés.

1) Pour I’ouverture.

Quand les vantaux en fin d’ouverture s’appuient sur les butées, il faut positionner la came de
fin de course du haut en Iéger appui sur la lamelle du contacteur, et la fixer par le biais de la
vis pointeau sans téte a 1’aide d’une clé 6 pans, sans trop forcer. Un effort trop important au
niveau du serrage risquerait de fendre la came de fin de course.

2) Pour la fermeture.

Quand les vantaux en fin de fermeture s’appuient sur les butées, il faut positionner la came de
fin de course du bas en léger appui sur la lamelle du contacteur, et la fixer par le biais de la
vis pointeau sans téte a ’aide d’un clé 6 pans, sans trop forcer. Un effort trop important au
niveau du serrage risquerait de fendre la came de fin de course.

N.B. Ces moteurs ont été étudiés pour étre utilisés de préférence avec les cames de fins de courses.

Vous pouvez vous passer des cames de fin de courses si vous avez des butées et si votre
configuration ne I’oblige pas, dans ce cas débranchez les et utiliser la programmation
normalement

Contacteur fin de course

/ désactivé

Contacteur fin de course
activé

Les réglages que vous venez d’effectuer sont des préréglages. Il se peut que vous soyez amené 2 les
finaliser en fin de réglages en fonctionnement électrique pour que les vantaux viennent bien se plaquer sur
les butées latérales et centrales...
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Attention, aprés branchements des accessoires, il est impératif de rendre étanches tous les
passages de fils au niveau des accessoires (intérieurs et extérieurs de gaines), ainsi que des
blocs moteurs pour éviter ’infiltration d’insectes ou d’eau ... (joint silicone, par exemple)

Attention, toutes les bornes de connexion de la carte doivent étres considérées en comptant de gauche a
droite les bornes utilisables.
Utilisez du cable souple.

Branchement des photocellules protections en fermeture.

Astuce : Si des bornes de la carte sont fortement sollicitées. Nous vous conseillons d’utiliser un domino pour regrouper
tous ces fils sans avoir de « bourrage ».

Rappel : elles doivent étre positionnées coté extérieur de la propriété, sur les piliers, face a face, entre 5
et 10 cm du portail, et 4 une hauteur de 30 & 60 cm du sol.

[l est bon de noter que la cellule a 4 fils (réceptrice) devra de préférence étre positionnée cété
opposé a I'endroit le plus exposé au soleil.

Cellule RX Cellule TX
La carte est pourvue d’un auto- Réceptrice Emettrice Cavalier a retirer ou
test au démarrage. Il est donc ositionner sur un seul
impossible de fonctionner sans plot apres centrage.

cellules de sécurité a la
fermeture. Pas d’autres ponts que

ceux prévus. O & O

Pas de céble téléphonique. 024 52 0 24

Cable souple.
108 83

Faire ensuite un pont entre les bornes 2 - § et 4 - 9 de la carte (obligatoire).

Astuce: la cellule réceptrice RX dispose d'une LED d'alignement, elle doit étre allumée quand 1'alignement
est bon et s’éteindre lorsque I’on coupe le faisceau.

Aprés centrage, le cavalier situé en haut a droite de la cellule RX doit étre retiré ou positionné sur un seul
plot.
En cas de besoin vous pouvez momentanément neutraliser les cellules en faisant un pont entre les bornes
3 et 4 de la carte mére, attention pendant ce laps de temps il n’y a plus de sécurité.



Branchement des accessoires hors alimentation. Pas de fils téléphonique. Fils de section 0.75 ou lmm.

Le clignotant, est un élément de confort et de sécurité, il devra étre placé le
plus haut possible, visible de I’intérieur comme de Iextérieur de la
propriété. Fils de section 2 x 0.75 ou lmm.,

11 12

Branchement du contacteur a clé. (Option).

Ouvrez le contacteur avec sa clé, tournez la vers la droite ou la gauche, puis tirez la fagade vers vous en inclinant
vers le bas.

Ouverture partielle (un seul vantail ; ouverture piéton) connectez en 7/8 de la Q60.
Ouverture totale (les 2 vantaux : passage véhicule) connectez en 1/8 de la Q60.

Meéme branchements pour : k
Bouton poussoir. NO |
Interphone.
vers 1/8
vV VvV ou 7/8

Nota: Ne pas utiliser 1a borne NC. Seulement la C et NO
Cable souple de 0.75 & 1 mm?



Branchement des moteurs :

Si le vantail droit (vu de I’intérieur) ouvre en premier.

Moteur gauche Moteur droit
TERRE J‘ TERRE
MARRON 16 13 NOIR
BLEU/GRIS 17 14 BLEU/GRIS
NOIR 18 : 15 MARRON
VERT / JAUNE VERT / JAUNE
Condecnsateur Condensateur

Si le vantail gauche (vu de I’intérieur) ouvre en premier.

Moteur gauche Moteur droit
TERRE - TERRE
MARRON {3 16 NOIR
BLEU 14 17 BLEU
NOIR 15 18 MARRON
VERT / JAUNE VERT / JAUNE
Condensateur ) ' Condensateur

I’alimentation 230 volts.

Secteur
230 Volts

Neutre Phase

S|I0|&

19 20

La borne centrale n’est pas utilisée.

L’alimentation de la cenfrale devra étre protégée par un disjoncteur différentiel au tableau (10 & 16 Amp).
IMPORTANT: Si vos connections sont justes, lors de la mise sous tension, vous devez obtenir 2 traits
horizontaux sur I’afficheur, sinon, veuillez-vous reporter au paragraphe « auto - diagnostic de panne » en fin de
notice, un céblage n’est pas bon.



Précautions concernant la carte de gestion.

La carte électronique est inclue dans le moteur gauche, vous pouvez aussi la déporter a droite (repérez le céblage
a refaire 4 I’identique de ’autre c6t€) ou dans un coffret a part (disponible sur notre site).

Le temps de I’installation attention & I’électronique protégez-1a pour éviter toute dégradation due & une mauvaise
manipulation ou un choc.

L’électronique est fragile.

N’exposez jamais ’électronique a des projections de poussiéres, eau, peinture, crépis, soudure, etc...
Ne pas placer I’électronique dans le champ d’action d’un arrosage automatique.

Passez les fils toujours par la partie basse.

Rendre alors étanche avec du joint type silicone les passages de fils et les gaines pour éviter les infiltrations
d’eau et d’insectes. Faite cette opération pour tous les accessoires.

Attention ! Les insectes nichent particuliérement dans le coffret qui offre un abri providentiel, I’étanchéité, des
passages de cables et gaines est impérative.

Précaution : Apprenez aux usagers du site la manceuvre de déverrouillage de secours en cas de probleme, le jour
ou cela arrive c’est souvent cause de stress, ou d’impossibilité a le faire.



Centrale Q60RA

pour portail battant
moteurs 230V

Présentation du systéme

bodton A
Félection du mpnps

houten B

aileclon du sous menu

boutan C

+ou Sl

bouton D ‘

R, Allichage des 2 Iralts
indique un fonctionnamenlt normal

Signalisation en fonctionnement

Indigue la phase d'ouverture

Indique la phase de fermeture

Indique la phase
de temps de pause

STAND BY %ij
MENU PARAMETRE %
MENU RADIO §

g
VALEURS PAR DEFAUT g
PROGRAMATION ;
SEQUENTIELLE i

Menu parametre [2a
Caode Slgmﬂcatmn

g1 i! A 0 sauvegarde des
i lemps de fonclionement H g ' g
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o
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Menu radio

VISUALISATION DES CANNAUX
OCCUPES

ACQUISITION D UNE
TELECOMMANDE

=8

R air B
=

FONCTION ARRET D URGENGE
SUR TELECOMMANDE

ACQUISITION 1 UNE
TELECOMMANDE POUR
OUVERTURE PIETON

EFFACEMENT DE Tous LES
CODES RADIO

93““ 2}

ot

DpsoaurBl pasaars

-

Programmation séquentielle B§

C:Qde Signification

pragrammalmn séquentielle
paur i moteur

& programmaiion séquentielle
.' | pour2 moteur
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QAIE .MJTIJMA'IID?IE

60 rue Etienne Lenoir
30900 NIMES

TEL: 04 66 70 60 70

FAX: 04 66 70 60 79




Centrale Q60A

pour portail battant
moteurs 230V

Programmation de la centrale

bouton A m
saleclion da menu - S5
bouton B m L
solection du xous meny -
bouton G § “] :
+ou sl (e
bouton D

«0U ND

Si vous avez I'affichage cl dessus vous pouvez
commencer la programmation,
sinon veulillez vous référer au tableau
des messages d’erreurs

Apprentissage des télécommandes

A faire pour chaque télécommande

Tous les boutons peuvent étre utilisés a volonté.
1 pour ouverture totale

1 pour ouverture partielle

1 pour la porte de garage

1 pour I'éclairage

Apprentissage des télécommandes sur la centrale
pour ouverture 'des 2 vantaux:

z_

Donnez 2 impulsions sur le poussoir A pour obt.enir%
puis B
Donnez 2 impulsions sur le poussoir B pour obtenir&?{_& ;

Maintenez le premier bouton de |a télécommande
en appui 4 1m50 de la carte de maniére 3 -
obtenir un point entre le "t” etle "¢™: - '

en méme temps
donnez une impulsion sur le poussoir C pour avoir E ',

(il est possible que vous obteniez L]n autre nombre
que 01, cela depend du nombre de canaux occupés)

Potir terminer cette opération lachez tousles F
boutons et donnez des impulsions sur A pour avoir H 3

La programmation radio pour
ouverture des 2 vantaux est terminée.

Apprentissage des télécommandes sur la centrale

kA
il

pour ouverture piéton (1 seul vantail).

DPonnez 2 impulsions sur le poussoir A pour obtenir
puis
Donnez 4 impulsians sur le poussoir B pour obtenir

Maintenez un autre boutonde la télécommande
en appui & 1m50 de la carte de maniére
obtenir un point entre le “P" et le “d";

en méme temps

donnez une impulsion sur le poussoir C pour avoir
(il est possible que vous obteniez un autre nomhbre
que 02, cela depend du nombre de canaux occupés)

Pour terminer cette opération lacheZ tousles Fa
boutons et donnez des impulsions stir A pour avoir q?} -

La programmation pour 1 vantail est terminée.

Effacement des codes radio

Si vous rencontrer des problémes avec vos télécommandes,
vous pouvez faire un effacement de la mémadire radio sur
la centrale comme suit:

Donnez 2 impulsions sur le poussoir A pour obtenlr ¥

T
Dennez 5 impulsions sur le poussolr B pour obtenir QE’ '

- pour terminer restez appuyé sur [e poussoir D vous i
" allez enlendre les relais "cliquer” et vous obllendrez

L'effacement des codes radio est terming




Centrale Q60A

pour portail battt
moteurs 230V

Programmation de la centrale

bouton A m

eeeclion A meny P
Eé?e'::'lsgt[:lusawsme_m ‘J, J i -l
bauton € : TR
+ou S| i I , l
bouton D l .

=Qu ng

8i vous avez 'affichage ¢i dessus vous pouvez
commencer la programmation,
sinon veuillez vous référer au tableaw
des messages d’erreurs

Apprentissage des temps
de fonctionnement moteurs

Pour cette &lape cruciale nous allons uliliser le mode

de pragrammation séquentielle E{E Jqui consiste @
indiguer & la carte les lemps de fonctionement moteurs.

>

Pour cela en partant de laffichage des 2 traits:

Donnez 4 Impulsions sur le pousspir A paur obtenir @15I
puis v

Donnez 2 Impulsions sur le poussoir B pour obtenir %ﬂ

pour indiquer 4 la carte qu'on ulilise les 2 moteurs =1

(dans le cas ou vous uliliser gu'un seul moteur pour

un vantall vous devrez faire afficher[il‘ﬂ )

Donnez 1 lmpulSiogs sur le premier bouton de

la télécommande, 4 ce moment |4 le premier T

vantall va execuler I'ouverture, I'afficheur indiquera E’ ’l
puls S

avant que le vantall arrive en bulée Jatérale

donnez une 2éme impulsion pour-executer

la phase de ralentissement et I'affichenr indiguera

puis

lalssez le moteur patiner 2 a 3 secondes sur sa butée

T T
Igip’ ol
eh i‘f'

Donnez une 3éme impulsion le 2éme vantail va:*
commencer son ouverlure et{'afficheur indiquera

avant-son ariivée sursa butés,

donneriine autré impulsion ', pour execiter

la phase dé ralenlissemeant V'affichsur indiguera
puis

lalssoz le moteur patiner2 4 3 secondes sur sa bulée et

donner une 5éme Impulsion pour améter le moteur g =

ot démarrer le demps dé palise, Pafficheur Indiguera E e

A cet instant, un décompte se produiit, 6 indique le temps

de pausg-avant la fermeture antomaligue. e

Vous donnerez la derniére impulsion au moment-ou
vous souhaiteziqua le portall se referme

et Palfitheur vous indigura la phase de fermelure

La pragrammation des moteurs est terminée

Schématisation des temporisations

Loy ;o
P P

) L .
) i Y

En cas d'erreur lors de la programmation
vous pouvez renouveler 'opération.

Réglages des décalages vantaux (si nécéssaire)

Vous pouvez augmenter le décalage des vantaux en fermelure
comme en ouverlure, si cela est nécessaire,
i
BA

Volci 1a procédure pour le décalage en fermeture:
Donnez une impulsions sur le poussoir A pour oblenir
Pllis i -“r i

Donnez des impulsions sur le poussolr B pour obtenir Egﬁ
|a valeur est 03 vous pouvez 'augmenter en appuyant = -
sur le poussoir © ou la diminuar en appuyant sur D. )

5u
majntenez C appuyé 5 secondes pour valider
le changement, s

Uine fois la valeur cholsle;
Donnez des impulsions sur le poussolr B pour obtenir

La procédiiré-est la méme pour Je décalage des vantaux en
ouverlure sauf qu'a la place de|£i§ | I faut metre{§JH .

puis




entrale Q60A

pour portail battant
moteurs 230V

Programmation de la centrale
seleslion it many

bouton B [
selecton du ous menn B
D

bouton G
+ 0l §l

bouton D
~Qu PR

8i vous avez l'affichage ci dessus vous pouvez
commencer la programmation,
sinon veuillez vous référer au tableau
des messages d'erreurs

C

bouton A

Réglage des forces moteurs
(si nécéssaire)

Cette valeur n'agit pas sur la vilesss ..

Une pulssance excessive pourrait entramer un danger
pour volis el vos prochasde plus fa viabllité du produit

et du portail risquerait d'@lre considérablement réduite, ...

La force devra 8tre réglée toujours légérement supérieure
a ce qui est nécessaire, pour palier.aux contraintes
climaliques, notamment.

Pour cela, Jaugez la a la main, ‘€n vous assurant que

le vantail na vous entraine pas dans sa‘coutse,

ou ne s'arréte pas pour autant du bout des dolgts
(hormis pendant les 3 secondes suivant le démarrage).
Le portail dolt pouvoir 8tre arrété de la paume de la main.

a4
Donnez 1 Impulsion sur le pous'soir A pour ohtenir

puis Eﬂ

Donnez des impulsions sur le poussoir B pour ublemrFr l
4l

Modification de la puissance moteur

Paur cela-en'partant de 'affichage des 2 trails:

Bervez vous.du poussolr € peur augmenter la valeur
et le pousscir O pour la diminuer, en tenant compte
des indications ¢l degsus

Modification de la paissance motenr 2

Donnez des impulsions sur e poussolr B pour obtenlrlfs (=

Servez vous du poussolr G pour augmenter la valaur
atle poussoir B pour la diminuer, £n tenant compte
des indications cf dessus

= | A pourghtenir PA.

Modification de la puissance moteur en mode ralenti

yime

Donnez des impulsions sur lé poussair B pour obfenir &

Servéz vous du poussoir © pour aligmenter la valeur
et le poussoir D pour Ja diminuer, en lenant compte
des indicalions ol dessus.

Modification de l'ouverture piétoin
Pour cela en partant de l'affichage des 2 trails:

Dannez 1 Impulsions sir le poussoir A pour oblenir

Puis =2
Donnez des impulsions sur le poussolr B pour obtenir e
Servez vous du poussoir C-pour augmenter |a valeur
etle poussoir D pour la diminuer,

Désactivation de la fermefure autoniatique
Pour cela en parlant de I'affichage des 2 traits:

Donnez ¥ impulsion sur le poussoir A pour obtenir
puis e

Donnez des impulsions sur le poussoir B pour obtenir?;ta.
puis o

donnez une impulsion sur le poussoir I} pour désactiver

la fonction,

/4 ‘ VALIDATION OBLIGATOIRE. w

Vos programmations et toutes modifications
devront étre validées.

B iusau’a'SU.
Quis maintenez C appuyé 5 secondes /

En cas de Besoin vous pouvez également
faire une réinitialisation de la carte

Réinitialisation de la carte

Pour effectuer celle opération: N 1 )

Donnez 3 Impulsions Sur le paussoir A polr obtenir i 1E
puis

donnez 1 impulsion sur le poussoir B pour obtenlr E !P
puis

reslez appuyé sur le poussoir €, vous antendfez

un double-clic sur la carte, et vous obliendrez a nouveau

les 2 trats,




Centrale Q60A

pour portail battant
moteurs 230V

Tableau des erreurs
et Anomalies

bouton A

salectlon du mena | n—
bouton B Y L
golocion du sous monu e/ {
bouton € / .,} LR
+ou St d |- -:-';l‘ ¢

bauton D n i
—guno Affichage des 2 fralts
indligue un fonclionnement nofmal

Signification des anomalies

= Erreur de branchement sur les photocellules.

«: Veuillez reprendre le cablage des photacellules TX et RX en vérifiant les polaritées,

‘ J puisque que nous ulilisons du courant continu. |l est nécessaire de respecter la position du + et du - |
: s Photocellules en fermeture absentes,

3 - Ou si vous n'utilisez pas les cellules
= | manque pont entre les bornes 3 et 4

' ‘Arrét d'urgence absent (type arrét coup de poing ou barre palpeuse branché entre 2 et 8)
. ou manque pont entre 2 et 8

8. Ouverture piéton activée en permanence

| Ouverture totale activée en permanence

Point permanent = transmission radio continue.
' Les émetteurs de gendarmerle, pompiers, taxis, radio-amateurs, peuvent perturber le signal,
% | un automatisme ou une alarme proche de la méme fréquence aussi

un bouton de la télécommande peut rester coincé

& I Moteur 1 absent, ou hors service
gl N ou erreur de branchement

Moteur 2 absent,
1 ou hors service
condensateur HS

, Moteurs 1 et 2 absents, ou hors service
ou came de fin course activer sur systéme a bras articulé
dans ce cas veulillez désactiver le paramétre "P7"

& PROTECO’
DATE AUTOMATIONS
60 rue Etienne Lenoir
30900 NIMES
TEL: 04 66 70 60 70
FAX: 04 66 70 60 79




IMPORTANT.

Avant tout réglage, il est impératif d’entrer dans le menu en appuyant sur le poussoir A
jusqu’a affichage de PA, puis sur le poussoir B par des impulsions jusqu’a Iaffichage de P7,
vous verrez affiché « Si », donnez alors une impulsion sur le poussoir D pour désactiver cette
fonction, I’afficheur doit indiquer « no ».

Pour valider appuyer sur le poussoir B jusqu’a I’affichage « SU », ’afficheur indique « no ».
Donnez une derni¢re impulsion sur C, il apparait SI et/ou un double clic.

Dés que vous avez effectué cette exclusion du P7, continuez votre programmation.

Auto diagnostique de la carte.

En cas de mauvaise connexion ou de mise en défaut d’un accessoire, la carte vous le signale par le biais de son
afficheur digital, et le systéme ne démarre pas. Veuillez donc vous référer aux données ci-dessous :

Affichage sur

Nature du probléme

I’écran
t ! Fonction photocellules en ouverture. ,
La sécurité photocellules de sécurité en ouverture n’est pas connectée a la carte ou est en
FEIEee———] r
défaut.
Veuillez vérifier la bonne connexion de ces accessoires, ainsi que leur alignement.
Si ces éléments en option ne sont pas positionnés, vérifiez que le pont entre les bornes 4 et
Affiché en O soit bien en place, et que les fils ne soient pas serrés dans les borniers sur leurs isolants.
permanence

tC

Affiché en
permanence

[Fonction photocellules en fermeture.

La sécurité photocellules de séecurité en fermeture n’est pas connectée a la carte ou est en
défaut.

Veuillez vérifier la bonne connexion des cellules, ainsi que leur alignement, attention elles
sont polarisés (et -).

La propreté de la lentille, que les électroniques soient propres.

Si ces éléments livrés avec le kit ne sont pas installés, le systéme ne pourra pas démarrer.
Désactivez le parametre P8.

St

Affiché en
permanence

Fonction d’arrét d’urgence.

Si vous en avez installé un bouton urgence, vérifiez la connexion 2-8.

Si vous n’avez pas installé d’arrét d’urgence vérifiez que les ponts enfre les bornes 2-8
et 4-9 soient bien en place.




Affichage sur
I’écran

Nature du probléme

PE

Affiché en
permanence

Fonction de démarrage ouverture partielle par commande externe.

[a commande de démarrage externe (start piéton) pour ouverture partielle est bloquée. [l y a
un contact permanent start (démarrage).

\Vérifiez que le contacteur & clé soit bien branché entre C et NO.

Cette inscription peut également apparaitre aprés la mise en service. Ceci voudrait alors dive
que quelque chose crée un contact entre ces deux bornes. Pour exemple, un contacteur a clé
ou un poussoir avec une mauvaise étanchéité peuvent permetire une accumulation d’eau ou
d’insectes qui créent des contacts.

Si un module d’électro serrure est connecté, vérifier que le bornier de connexion
serrure soit bien positionné.

Go

Affiché en
permanence

Fonction de démarrage (start) par commande externe.

[.a commande de démarrage externe pour ouverture totale est bloquée. Il y a un contact
permanent entre les bornes 1 et 8.

Vérifiez que le contacteur & clé soit bien branché entre C et NO, et qu’il n’y ait pas de pont
entre les bornes 1 et 8.

11 est conseillé de procéder par élimination en débranchant tous les accessoire extérieurs (au
niveau de la carte) qui commandent cette fonction (poussoirs, sélecteurs a clé, interphone,
ctc.) et de les rebrancher un 4 un, pour savoir lequel provoque ce défaut.

Point affiché en
permanence

(2 traits +1 point)

Point enfre les 2 afficheurs : Transmission de signal radio permanent.

Si cet affichage est permanent, une télécommande avec un code mémorisé sur la carte
transmet un signal permanent. Veuillez vérifier tous les émetteurs en votre possession. Si
aucun de vos émetteurs est bloqué, suivez la procédure d’effacement des codes radio citée
dans le mode de programmation standard, puis changez le code dans vos télécommandes et
reprogrammez les.

Nni

Affiché en
permanence

Fonction autotest moteur au démarrage.

Si cetle fonction apparait aprés une tentative de démarrage, veuillez vérifier les connections
du moteur qui s’ouvre en premier et de son Condensateur.

/Au besoin, tester le moteur concerné en direct 4 ’aide du tableau ‘tests de base’ de cette
meéme notice.

Désactivez le parametre P7




Affichage sur
1’écran

Nature du probléme

N2

Affiché en
permanence

Fonction autotest moteur au démarrage.

Si cette fonction apparait aprés une tentative de démarrage, veuillez vérifier les connections
du moteur qui s’ouvre en second et de son condensateur

Au besoin, tester le moteur concerné en direct 4 I’aide du tableau ‘tests de base’ de cette
méme notice.

Désactivez le parameétre P7

Nr

Affiché en
permanence

Test de présence moteur. Désactivez le paramétre P7.

Si cette fonction apparait aprés tentative de démarrage, veuillez vérifier que le moteur est
connecté sur la carte.

Au besoin, tester les moteurs concernés en direct a ’aide du tableau ‘tests de base’ de cette
méme notice.

Vérifiez votre ciblage.

Si vous avez utilisé du céble téléphonique ou rigide, ils ne sont pas adaptés et tt ou tard poserons problémes.

Utilisez le ciblage prévu.

Faites toujours un premier controle de bons sens (fusibles, piles, cibles, contrdle visuel de
I’ensemble du kit), recherchez une trace de briilé, d’infiltration d’eau, d’insectes, d’oxydation,
face et dos des cartes électroniques, (carte de gestion, et cartes de cellules).

Nous sommes parfois difficiles a avoir au téléphone au moment précis ou vous le souhaitez,
envoyez un fax, un mail, (proteco.fr30@wanadoo.fr) précisez le modéle de votre kit, la
référence de votre carte de gestion, sans ces éléments nous ne pourrons pas vous aider, et
décrivez votre probléme, nous vous répondrons le plus tot possible.




TESTS DE BASE A EFFECTUER EN CAS DE PANNE

Tester un moteur en direct sans passer par la carte Mettre sur un domino électriq ue
Le fil marron du moteur avec un fil du condensateur

ATTENTION, Lors de ce test il y a présence du230 V! |[Le fil bleu seul

Nous vous conseillons la plus grande prudence, ou de faire [Le fil noir avec I"autre fil du condensateur
appel 4 un professionnel En positionnant le vantail en position mi - course, ef en le

verrouillant.

Faire ensuite arriver le 230 volts en direct sur domino 4 ’aide d’une
prise et d’un fil dénudé & ’extrémité entre le noir et le bleu, pour
tester un sens de rotation, puis débrancher, et faire la méme
manipulation pour tester I’autre sens de marche (bleu et marron).

Si le moteur ne fonctionne toujours pas, essayer de changer de
condensateur si vous en avez un de valeur équivalente en votre

possession
La programmation de la carte ne semble pas se faire 11 convient tout d’abord de vérifier que le les branchements moteurs
comme elle le devrait : ne soient pas inversés.

Pour se faire, il est bon de noter que lors du cycle d’ouverture, le
clignotant clignote plus rapidement que lors de la fermeture.
IPositionner les vantaux & mi-course, verrouiller les moteurs, et lancer|
un cycle de démarrage. Si le cycle de fonctionnement est inversé par
rapport aux rythimes de clignotement, veuillez revoir vos connections
moteurs, a [’aide des informations ci-dessous :

Avant tout, il convient de vérifier que le premier vantail qui
démarre pendant le cycle d’ouverture (clignotant rapide) soit
bien celui qui doit s’ouvrir en premier :

Le premier cycle doit étre une ouverture, si ce n’est pas le cas (ou
si un des moteurs part dans le mauvais sens) les phases sont a
inverser (noir et marron)




ENTRETIEN

Nota : Votre ensemble motorisation / portail est actif, pensez a I’entretenir

comme il se doit.
Il est conseillé de :

Graisser les gonds 2 fois par an.
Aucune graisse sur les moteurs.

L’hiver il est possible que le systéme manque un peu de force, il conviendra peut-étre
d’augmenter ce paramétre si nécessaire.

ANALYSE DES RISQUES

Vous venez d’acquérir une fermeture automatisée.

Ce produit est agrée en fonction des normes C€ en vigueur et ne présente
donc pas de danger a l'utilisation si correctement installé.

|l est toutefois important d’évaluer les risques sur votre site pour déterminer
si les securités fournies dans le kit en votre possession sont suffisantes.
Vous trouverez ci-dessous des schémas pour vous aider a analyser les
risques au niveau de votre portail ou porte de garage.

Il conviendra peut étre de rajouter des accessoires de sécurité pour palier a
chaque risque constaté, lors du fonctionnement de la motorisation.

En cas de doute, nous vous invitons a entrer en contact avec notre service
technique, pour la préconisation d’'un accessoire de sécurité adapté.

[l est aussi possible de nous envoyer un courrier, mail ou fax, un schéma
avec les explications sur la zone a protéger.

Choc Ecrasement Cisaillernent Coincement Entrainement Coupe Accrochage



PROCEDURE DE SERVICE APRES VENTE
GARANTIE.

Nos kits sont garantis pour une période de 3 ans a partir de la date d’acquisition.

L’utilisation de nos produits doit étre conforme a nos instructions.

La garantie de nos marchandises est, de convention expresse, limitée au remplacement des produits reconnus
défectueux par nos services, sans indemnités ni dommages et intéréts d’aucune sorte.

L’installation doit étre réalisée en suivant les instructions de la notice, dans les régles de Iart, ou en faisant appel
a un installateur professionnel compétent

Nos marchandises sont réputées avoir été agréées dans leur conception.

Notre responsabilité est strictement limitée a la réparation ou I’échange des piéces reconnues défectueuses par
1nos services.

En aucun cas, nous ne sommes responsables d’indemnités pour frais de main d’ceuvre, de démontage, de
remontage, d’immobilisation et de transport. Le matériel devra nous étre expédié en port payé, et vous sera
retourné en port dil. .

Sont exclus de la garantie les éléments consommables (batteries, piles, ampoules, fusibles).

La garantie piéces et main d’ceuvre, est applicable & I’ensemble des produits figurant sur notre catalogue, sauf
stipulations contraires.

Dans tous les cas, le matériel devra étre retourné pour expertise.

En cas de difficulté de montage ou de défaut constaté sur le fonctionnement du systéme, I’ utilisateur doit, avant
tout démontage des piéces susceptibles d’étre concernées, contacter notre service technique pour établir la nature

exacte du probléme au :
04.66.70.60.70, ou mail : proteco.fi30@wanadoo.fr

Aucun matériel qui aurait été ouvert ol modifié par le client ne pourra étre couvert par la garantie

LES SOLUTIONS.

Le probléme est lié a une erreur d’installation : Dans ce cas, nos techniciens peuvent tout a fait le résoudre par
téléphone en expliquant les modifications & apporter pour y remédier (Ia majorité des cas sont résolus de cette
maniére).

(Notre interlocuteur devra impérativement se trouver devant son produit pour faire ces tests en direct).

Le probleme est lié & un défaut de piéce, malgré les contrdles rigoureux effectués par nos services lors des
expéditions de marchandises. : Dans ce cas, nous avons la possibilité, en vous posant certaines questions et en
vous indiquant certaines manipulations 4 effectuer au niveau du systéme lui-méme, de déceler la pitce
défectueuse, et de la faire revenir en usine, pour réparation ou échange

Aucun matériel ne pourra &tre expédié sans retour préalable de la piéce défectueuse pour contrdle
réparation ou échange.

RETOUR DES PIECES DEFECTUEUSES.

Tout retour devra étre systématiquement accompagné de la copie de la facture d’achat (ou ticket de caisse).

A noter qu’il est important de joindre dans votre colis vos coordonnées postales, le numéro téléphone, ou
_mail, que nous puissions vous contacter.

LES PANNES NON GARANTIES.

La garantie ne powra pas s’appliquer dans les cas suivants :

Le matériel regu présente des traces de démontage (moteur ouvert) ou de modifications, du systéme.

Préjudices causés sur le produit suite au non-respect des instructions de montage (installation non conforme), &
une mauvaise utilisation, & un mauvais entretien.

Détériorations dues a des catastrophes naturelles (foudre, surtension, inondations, vents violents ...) ou tout autre
incident ne découlant pas d’une malfagon du matériel (mauvais branchements, choc avec un véhicule,
vandalisme, eau, insectes etc. ...).

Dans ce cas, un devis de réparation ou d’échange sera transmis 4 I’expéditeur du colis par courrier, mail, ou par
fax, suivant la disponibilité.

Les frais de port sont toujours 4 la charge du client.

Pour toute information complémentaire concernant cette procédure, veuillez nous contacter.



